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SELECTED MEAT AND MEAT PREPARATIONS CERTAINES VIANDES ET PREPARATIONS DE VIANDES

DECEMBER ~ 1972 — DECEMBRE

The tabular matter as presented is collected Les renseignements qui figurent dans les tableaux pro- ,l
from establistments classified as Slaughtering and viennent des établissements classés comme usines d'abattage et
Miml Pragessing Plasats wivich includes abattoirs and de préparation de la viande, ce qui comprend les abattoirs at
| fpecialty meat procesging plants, les usines de préparation des spécialités de viande. |
1
@& |
i Iable 1, Net Distributive Sales means the volume Au Tableau 1, "Ventes nettes sur le marché" s'entend du
| mavail by the meat processors to the DOMESTIC market and volume de viande vendue par les conditionneurs sur le marché |
| as such the data excludes: CANADIEN, et c'est pourquol elles ne comprennent pas: |
1. export sales. 1. les ventes 2 1'exportation.
2, sales to other meat packing plants, 2. les ventes 2 d'autres conserveries de viande.
[ 3. inter-branch transfers. 3. les transferts entre succursales.
| 4. imported products purchased and rescld in the 4, les produits d'importation achetés et revendus en |
| same (purchased) condition. 1'état, |
| Tables 2, 3 and 4 show totsal volume produced and Les Tableaux 2, 3 et &4 donnent le volume total des pro- ‘!
| shipped to domestic and export markets. As such, the duits expédids sur les marchés intérieur et extérieur. C'est
| shipment data EXCLUDE any volume of similar products pourquoi le volume des expéditions NE COMPREND PAS les pro-
purchased by the respondents for resale in the aame duits de mfme nature achetés par lea répondants pour etre
| (purchased) condition. revendus en 1'état.
Any queries relevant to this survey should be Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente
directed to: enquéte b la:
Meat, Dairy, Grain Mills and Beverage Unit, Sous-section de la viande, de ]'industria laitidre,
Manufacturing and Primary Industries Divisiom, des minoteries et des bolssons,
i Statistics Canada, Ottawa, KIA OV6. Division des industries manufacturi2res et primaire, !
Statistique Canada, Ottawa, KIA OV6. |
{
|

!
Manufacturing and Primary Industries Divisiom Division des industries manufacturilres et primaires |

| |
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TABLE 1. Net Distributive Salas of ¥wmsh, Frozen and Cured Meats in Canada

TABLEAU 1. Ventes nettes de viandes frafches, congelées et traitées, sur le marché au Canada

December Year to date
Décembre Total cumulatif
1971 1972 1971 ] 1972
thousands of pounds — milliers de livres
Meats, fresh and frozen — Viandes frafches et congelées
EES R Loai o o RS ESE N, - - ST e TR T i e S 85,614 85,035 1,089,842 1,149,682
Beef-portion ready — Boeuf, pré@t A cuir ................ G L SE 57/ 5,606 75,879 70,389
Beef-block ready — Boeuf, Prét 3 COUPET .....e.cveevuorons 11,545 11,968 144,514 145,719
Ground beef and hamburger ~— Boeuf haché, y compris la viande = 2
pour hamburgers ..........c.co0ieicinioan. . ohoky OBt 1,241 1,258 15,141 15,346
Steakettes, patties, etc, — Petits steaks, croquettes, etc. .. 2,058r 2,191 25.331' 321,424
Mutton and lamb — Mouton et agneau .....,.......00.. . By 1,492 1,854 18,268 20,464
POGKEMEIPROY.C Gra'a & o Sagaors o - ofe o B e e P, T = 52,354 53,373 593, 064 617,087
oGl ST AU S . . 220 et o oo Woie o o alsia o o one o Fa oiomiie o ke « ko Ne S RD L 4,664 3,973 60,512 53,283
Fancy meat (edible offal) — Viandes de fantaisie (abats
comestibles) ..........cci0iuiaennn . 1 L X 6,019 6,108 73,700 77,283
Other meats (except poultry) — Autres viandes (sauf volaille) 1,146 1,574 16,158 16,988
otalle = WS, o, oG e NS Tl R o o 2T L TSR 171,690 172,940 2,112,409 2,198, 665
Meats, sweet-pickled or dry-salted — Viandes marinées avec
addition de sucre ou salées 3 sec
Beef — Boeuf .......c.0cievnnee [CIRF S Y SR Ty [ R, 854 842 9,997 10,573
Pork (hams, bellies, etc.) -~ Porc (y compris jambons, ventres,
=t e~y che MR E L or PRtk xtxe sptiliew SRy SN . P 1,810 1,977 22,659 22,984(1)
Other pickled or dry-salted, n.e.s. — Autres viandes marinées
ou salées 3 8ec, N.C.8. vovvaunovonnn o o gl e - U B . | 247 83 3,915 1,930(1)
8 el k.. N T AR : 2,911 2,902 36,571 35.487 .
Meats, smoked — Viandes fumées
Lol T e o T B e SR R P S 5 - T 681 875 8,084 8,844
Pork; hams cooked or not cooked — Porc; jambons cuits ou non 12,908 11,748 101,639 93,609
Side bacon; sliced and unslficed — Bacon de flanc; tranché ou
M T B YT TR T ey e piaie. 1 T 9,910 10,085 128,303 119,451
Other pork; butts, rolls, plcnics, backs, etc. — Autres
viandes de porc; haute d'épaule (soc), morceaux roulés,
pallertin MdoaERetic. M .. . .. clore 1o o e carkohelNeiss ) oo v LR RS- - < - . 5,464 4,916 53,723 51.186
Other smoked meat — Autves viandes fumées ,.........cri0000vuvee 770 1,587 10,531 12,549
T s« . - - o f s oo T e o e o e Tt e B 29,733 29,211 302, 280 285,639

(1) Includes revisions for year to date. — Inclus les chiffres rectifiés de 1'année & ce jour.
I Revised flgures. — Nombres rectifiés.

TABLE 2. Total Shipments of Fresh and Frozen Poultry

TABLEAU 2. Expéditions totales de volaille frafche et congelée

December Year to date
Décembre Total cumulatif
1971 l 1972 1971 ] 1972
thousands of pounds — milliers de livres
Poultry, fresh and frozen — Volaille frafche et congelée
Broiler chicken — Poulet de Bril .........c.0iuennnuucnnnerns . 14,965 17,588 151,373 170,968
e T ity TN e | i el T el T 619 500 6,122 5,841
Turkey under 10 lbs, — Dinde moins de 10 liv. .,,.. oF o el L 4,136 4,598 18,684 21,922
Turkey 10 lbs. and under 16 lbs. — Dinde 10 liv. et moins
(A ERR A TN wny . oo ool = o5 o Sions v oi oo +ionshoale VRN PVsrpe, | e C e 2,170 2,461 10,795 12,262
Turkey 16 lbs, and over — Dinde 16 1iv. et plus ........ oo 4,162 x 13,741 5
Turkey packed for other processors — Dinde emballée pour
d’autres établissements ....,..... o AR, Ry TR = - (1) x
Other poultry (geese, ducks, etc.) — Autres volailles
(oles, canards, etC.) .....cienveurenanracnenns . oGoB ok o 578 x 2,681
Total ....... R LR Sy A S . b ke - e ol el 26, 630 28,635 203,396 222,530

(1) Confidential, included with "Other poultry”. — Confidentiel, inclus avec “Autres volailles”. x Confidential to meet
secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Lei sur la statisque relatives au
secret.



TABLE 3. Total Shipments of Meat Preparations, not Canned

TABLEAU 3. Expéditions totales de préparations de viandes, non de conserve
December Year to date
Déc embre Total cumulatif
1971 1972 1971F 1972
thousands of pounds - milliers de livres
Meat preparations, not canned - Préparations de viandes, non de

conserve
Sausage, fresh or frozem — Saucisses frafches ou congelées ... 8,106 7,495 80,998 79,714
Wieners and frankfurters — Wieners et saucisses de Francfort 9,202 8,631 132,626 129,133(1)
Bologna (unsliced) — Saucisson de Bologne (non tranché) ....., 5,369 5,236 71,251 70,716
Other specialty sausages (salami, blood pudding, etc.) -

Autres saucisses spéciales (salami, boudin, etc.) ........... 5,609 6,157 54,829 63,795
Hams, bolled (pleces and sliced) -~ Jambons bouillis (morceaux

oumtranche®)l Il a. 5 s L « Jance B Ne siior oo BN e i 2,122 1,630 26,839 23,126
Sliced cooked meat, packaged (except ham) — Viandes cuisinées

en tranches, emballées (sauf jambon) .............. e 3,073 3,469 36,253 42,746
Meat and poultry paste retail and bulk (wrapped) - Pltes de

viande et de volaille, au détail et en bloc (enveloppées) ... 1,196 1,094 5,659 7,212
Other meat preparationa, not cammed — Autres préparations de

viandes, non de COMSEYVE . ........coceneensenn o e o B 3,026 2,723 32,893 33,537

el =it .. ... . .2. 0 o o8 i (i o M s | oo il B et o 37,703 36,435 441,348 449,979

(1) Includes revisions for year to date. — Inclus les chiffres rectifiés de 1 'année & ce jour.
r Revised figures. — Nombres rectifiés.

TABLE 4. Total Shipments of Canned Preparations

TABLEAU 4. Expéditions totales de préparations de conserve

December Year to date
Décembre Total cumulatif
1971 1972 1971 1972
thousands of pounds — milliers de livres
Canned preparations — Préparations de conserve
Bouliciy. = Voladiile . ... ... T 00 . Sy ey 1 B4 oo x x 7,009 x
Meals ready to serve ~— Plats cuisinés
Stews and similar preparations — RagoGts et préparations
sembilabilie g F R R et o oh o Y e B el aeasbege ¢ ERalEh e s o . 1,206 1,440 17,135 20,973
Spaghetti, macaroni, etc. and meat w(th or without sauce -
Spaghetti, macaroni, etc. et viande avec ou sans sauce ...... n (¢))] (1) (1)
Wieners and beans — Wieners et haricots ........oveceve.. e (1) (1) (1) (n
Pork and beans — Porc et haricots ............ oo B . A (1) (1) (1) (N
Specialty dinners (Chinese, Mexican, etc.) — Spécillités
culinaires (chinois, mexicains, etc.) .....cvvvvivnainnnnnans 747 783 6,753 8,109
Other canned meals, ready to serve — Autres repas de conserve,

PLEETMEBETVL fiyicies cxans ol B0 Ke iohelite s ™ ciar = - 10T Aol Ee TN o roec™s, o « Eenile 1,354 1,240 20,950 20,312
Meat and poultry pastes — PAtes de viande et de volaille ........ 563 485 6,788 7,456
Beef — Boeuf

Corned — Salé ............ S o N LR T A (2) (2) 559 (2)
Roasted - ROti ........ e B O e e e g a7 s 3 e (2) (2) {2) (€3]
Spliced =R Epi@e. . .08 L s et o PP AR oo ¥ (2) (2) (2) )
Other — Autres ..... s -3 =] g S U ) LIS 113 86 1,058 1,512
Meat loaf and jellied meat — Pains et gelées de viande 1.9 .4 ) 2) (2) (2)
Pork — Porc
Luncheon meat — Viande pour lunch .............c00n.. 5 e 670 4lé 14,903 10,795
Ham = Jambona . ......c.cciiniruriannnnananees i . Al - .. 1 1,137 939 19,249 13,801
Other, canned; butts, cottage rolls, picnics, etc. — Autres,
en conserve; soc, soc roulé fumé, palerom, etc. ............. 580 784 8,862 9,786
Tongue (beef, pork, etc.) — Langues (boeuf, pore, etc.) ...... x x x x
Other canned meats, n.e.s. — Autres viandes en conserve, n.c.a. b3 307 4,243 6,170
Wieners and frankfurters — Wieners et saucisses de Francfort . ... X 3) x (3)
Canned specialty sausages — Saucisses spécialités de conserve ... 33 (3) 970 (3)

DL T L RN i oy 2,500 S el o il S S or B ¥orexs ol s e 7,413 6,646 109,119 101,715

(I) Confidential, Included with "Other canned meals'. ~ Confidentiel, inclus avec "Autres repas de conserve". (2) Confiden-

tial, included with '"Other". — Confidentiel, inclus avec "Autres”. (3) Confidential, included with "Other canned meats”, —
Confidentiel, inclus avec “Autres viandes en conserve'. x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act, —
Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique relatives au secret.
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TABLE S. Shipments of Lard and Tallow

TABLEAU 5. Expéditions de saindoux et de suif

December Year to date
Décembre Total cumulatif
1971 I 1972 1971 l 1972

thousands of pounds — milliers de livres

Lard and tallow — Saindoux et suif

Lard — Saindoux:
Rendered, and sold as such — Fondu et vendu tel quel ....... 371 257 6,528 3,701

Processed — Traité:
Retail package, 20 1lbs. or less - Paquet de détail de 20

TRT2, (OO RRORIBE - e ore s Harolbe o aiels e saie oumsoldle s o ishe 3,016 1,709 39,083 29,674
Commercial package, 21 loSO lbs - Paquet cmnetcial de 21 2

CEOIMRID, ;- Wi NS EWANETIRE LOSP, SR C A st S SR> 3,083 3,186 39,633 40,473
Bulk sales (tank car, tank truck, etc.) — Ventes en vrac

(wagon-citerne, camion-citerne, €£C.) ...eovevecooos 4,132 3,261 53,266 48,083

Tallow — Suif:

DR Come SN .0l . o aiele oo e dls a oo ait swalelokeh oo Fa o v <fo @Felagers o v 070 8 2,848 3,745 38,786 43,902
iinesdbilie-=SNonNcomeatible .. .o W s LR e c e e s e o Rl araia 32,641 27,203 401, 266 406, 694(1)

(1) Includes revisions for year to date. — Inclus les chiffres rectifiés de 1"année A ce jour.

TABLE 6, Animals Slaughtered

TABLEAU 6. Animaux abattus

Year to date
December — 1972 — Décembre -
Total cuwmulatif
Warm dressed Warm dressed
Number weight Number weight
Nombre Poids de la Nombre Poids de la
viande habillée viande habillée
'000 '000
1b. — liv. 1b. = liwv,
Owned by reporting establishments — Appartenant aux établis-

ments répondants
Y T R S PR P 160, 690 92,129 2,208,368 1,266,258
Calves — VeAUX saervcscaarcans AR oG oo LA o i 17,521 3,164 268,877 44,113
Hogs — POTES ......,... L T G R— R 3 e . o e gl 582,683 96,090 7,754,181 1,270,410
Horses — Chevaux ............. 05 o't 080 0o ceracsavissaveons X x x X
Sheep and lambs — Moutons et agNEBUX ........veovereesvnnas 21,184 885 233,076 10,414
Other animals — Autres animaux .........ccvieivevincoavacaas x x x x

Owned by others — Appartenant 34 d'autres

Cattle — Bovins ........ coB B Boc o it 0 D 0 o Ao 3. 31,833 18,402 395,036 224,631
Calves — VeauxX .......:a. . G BT HO oot Do gl (T 10, 705 1,495 149,184 20,995
Hogs — Porca ....... Fop80as . SN, s L T —— 72,863 12,033 828,007 136, 358
HERSRS = (GHESANK &\ . he o <o o v ot ok o ole S o So C - o 0 oltn 6 B .e x x x X
Sheep and lambs — Moutons et agneaux .......... B AT . o 2,384 84 14,191 493
Other animals — Autres animaux ...........oceeve0. tevscaae x x x ®

x Contidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la
statistique relatives au secret.



